BANDE LED RGB
FLEXIBLE 3M

Installation de la bande LED

* Visser les supports de fixation sur une surface adaptée.

* Faire glisser la bande LED dans les supports de fixation.

* Brancher le cable USB & une source d’alimentation (powerbank,
prise secteur, téléviseur, etc.).

Remarque :

* La bande LED n’est que pour une utilisation intérieure.

* Ne pas couper la bande.

Utilisation de la télécommande
Retirer la languette de sécurité qui se situe au dos de la
télécommande.

Diminuer la
luminosité

Eteindre les LED

—— Allumer les LED

Augmenter la
luminosité

Animation des LED
en flash

Animation
—— stroboscopique des
LED

(/\\ Animation estompée

‘\ des LED
~ \ Mode lumiéere
R'MJSl: tamisée

Choisir la
couleur

Installation de I'application

1. Activer le mode Bluetooth sur votre
smartphone, tablette ou ordinateur.

2. Installer et ouvrir 'application

Happy Lighting.

3. Appuyer sur (1) puis sélectionner «Mon
appareil». Sélectionner le nom de la bande
pour confirmer appairage.

£ Gérer groupe

Mon appareil

Utilisation de I'application

L'application permet de changer les parameétres d’animation
et de couleur des LED.

Dans «Régler» vous pouvez changer la couleur et la luminosité
des LED. Dans «Musique» vous pouvez lire la musique enregis-
trée sur votre téléphone. Les LED s’‘animent en rythme avec la
musique. Allez dans «Rythme» pour animer les LED en rythme
avec le son perc¢u par le microphone de votre appareil. Allez
dans «Style» pour sélectionner un mode d’animation. Allez dans
«Timing» pour programmer I'extinction et I'allumage des LED.

3M FLEXIBLE RGB
LED STRIP

Installation of LED strip

* Screw the mounting brackets onto a suitable surface.

* Slide the LED strip into the mounting brackets.

» Connect the USB cable to a power source (powerbank, AC
outlet, TV, etc)).

Note:

* The LED strip is only for indoor use.

* Do not cut the strip.

Use of the remote control
Remove the safety tab on the bottom of the remote control.

Decrease
brightness

Turn off the LED

Turn on the LED
Increase the
brightness

—— Flash LED mode

Choose the
color

—— Strobe LED mode

—— Fade LED mode

Smooth LED
mode

.

Installation of the application

1. Activate Bluetooth mode on your
smartphone, tablet or computer.

2. Install and open the Happy

Lighting application.

3. Press (1) and select «Mon appareil». Select
the name of the Led strip to confirm pairing.
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Mon appareil

Use of the app

The application allows you to change the animation and color
settings of the LEDs.

In «Régler» you can change the color and brightness of LEDs.
In «Musique» you can play the music recorded on your phone.
The LEDs will animate in rhythm with the music.

Go to «Rythme» to animate the LEDs in rhythm with the sound
perceived by the microphone of your device.

Go to «Style» to select an animation mode.

Go to «Timing» to schedule the LEDs to turn off and on.

ATTENTION : CONSIGNES DE SECURITE RELATIVES AU PRODUIT

Ces consignes de sécurités doivent étre conservées pour référence ultérieure,

Avant de faire fonctionner cet appareil, lisez attentivement les instructions de sécurité et d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Respectez tous les avertissements se trouvant sur le produit et dans les instructions d’utilisation.

Ne pas utiliser ce produit & proximité de 'eau, sous la pluie ni laisser de liquide s'infiltrer & l'intérieur de ce produit. L'eau
et 'humidité peuvent provoquer un court-circuit sur les composants électroniques et provoquer des dysfonctionnements.
Ne pas laisser tomber ou faire subir de chocs/vibrations & ce produit. Les chocs violents peuvent endommager les com-
posants a lintérieur.

Le socle de prise de courant doit étre installé & proximité du matériel et doit étre aisément accessible.

Ne pas utiliser a 'extérieur.

Ne pas jeter au feu.

Si des odeurs bizarres ou de la chaleur s’échappent de ce produit ou si vous constatez tout autre signe de dysfonctionne-
ment, débranchez immédiatement le produit de 'alimentation et contactez votre revendeur pour le faire vérifier ou réparer.
Ne tentez pas de démonter, de réparer ou de modifier ce produit. Il 0’y a pas de piéces réparables par I'utilisateur.

N'utilisez pas votre appareil dans des endroits humides (salle de bains, piscine..). Protégez-le de toute projection d'eau ou
d'autres liquides. Aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne doit étre placé sur 'appareil ou & proximité.

N'exposez pas votre appareil & des températures extrémes. Cet appareil est destiné & étre utilisé sous un climat tempéré. Le
produit ne doit pas étre exposé a une chaleur excessive telle que celle du soleil, d'un feu. Ne pas placer sur I'appareil ou &
proximité de sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.

Ne laissez pas votre appareil & la portée des jeunes enfants.

ENVIRONNEMENT :
L’emballage :
Pour faciliter le recyclage des emballages, veuillez respecter les regles de tri mises en place localement pour ce type de déchets.

Les piles et batteries:

Les piles et batteries usagées doivent étre déposées dans les points de collectes désignés selon la réglementation locale en vigueur:
Cet appareil contient des batteries relevant de la directive européenne 2006/66/EC, qui ne peuvent étre jetées avec les ordures
meénageres. Renseignez-vous sur les dispositions en vigueur dans votre région concernant la collecte séparée des piles. La
mise au rebut correcte permet de préserver lenvironnement et la santé.

Le produit :

La poubelle barrée apposée sur le produit (y compris ses accessoires) signifie qu'il appartient a la famille des équipements
électriques et électroniques.

Pour favoriser le recyclage et la valorisation des Déchets d'équipements Electriques et Electroniques (DEEE) mais également
assurer la protection de I'environnement, la réglementation européenne vous demande de respecter les régles de tri mises
en place localement pour ce type de déchets.

La directive Européenne 2002/96/EC sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne solent pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent
étres collectés séparément afin d’'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire
limpact sur la santé humaine et 'environnement.

Le symbole de la « poubelle barrée » est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.
Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche & suivre pour I'en-
levement de leur appareil

INFORMATIONS RED :

«Par la présente, R-Music déclare que cet appareil de référence BANDE LED est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive RED 2014/53/EU. La déclaration de Conformité peut étre
consultée & l'adresse suivante : https.//www.dropbox.com/sh/1gwwixlyxigx4d1/AADTkTxcySfdcVeSeXIYv_xva?dl=0 ».

GARANTIE :

* R-MUSIC offre une garantie de 2 ans & partir de la date d’achat sur les produits neufs non utilisés présentant des défauts
de matériaux ou de fabrications incontestables. La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants : défaut d'utilisation,
dommages électriques ou mécaniques résultant d'une utilisation non-conforme & 'usage prévu, dommages résultant d'un cas
de force majeure, d'intempéries ou de catastrophes naturelles ou réparation inadaptée effectuée par des ateliers non agréés.

« La garantie est uniquement valable dans le pays d’achat du produit.

« Les piles ainsi que I'usure normal des pieces ne sont pas couvertes par la garantie.

« La garantie n'est assurée que sur présentation du bon de garantie doment complété par le revendeur spécialisé ou de la
facture. Lexpédition d’'un produit défectueux pour réparation dans le cadre de la garantie se fait aux risques et périls du client.
La garantie est réservée au premier acheteur ayant qualité d'utilisateur final. La réparation ou I'échange du produit défectueux
est laissé a la seule appréciation de Mobility

+ Les dispositions légales allant au dela des chaussées énoncées ici et qui viendraient & entrer en vigueur dans votre pays
prévaudront contre les présentes conditions.

Maximum transmitted power <20mW « Max R.F power = -2.91dBm * Operation frequency : 2402MHz-2480MHz

Tous droits réservés. ©R-MUSIC et le logo ©R-MUSIC sont la propriété de Mobility. Toutes autres marques sont les propriétés
de leurs propriétaires respectifs. Fabricant et importateur

Mobility « 5 Avenue de Verdun * 94200 Ivry-sur-Seine * France

'WARNING : SAFETY INSTRUCTIONS

These safety instructions must be retained for subsequent use at a later date.

Read the safety and user instructions carefully before using the product. Respect all the warnings found on the product and
in the instructions for use.

Do not use this product close to water, in the rain, and do not allow liquid to enter this product. Water and humidity may cause
a short-circuit of the electrical components and cause malfunctions.

Do not allow this product to fall or suffer shocks/vibrations. Violent shocks may damage the components inside.

The electrical socket must be installed close to the device and must be easily accessible

Do not use outdoors.

Do not dispose of in fire.

If strange smells or heat escapes from this product or if you notice any other signs of malfunction, unplug the product
immediately and contact your retailer to have it checked or repaired

Do not try to disassemble, repair or modify this product. None of the parts are suitable for repair by the user.

Do not use your device in humid environments (bathroom, pool, etc). Protect it from any water spray or other liquids. No
objects filled with liquid such as vases must be placed on the device or close by.

Never expose your device to extreme temperatures. This device is designed to be used in a temperate climate. The product
must not be exposed to excessive heat such as sunlight or fire. Do not place the device close to naked flames such as lit candles.
Keep your device out of the reach of children.

ENVIRONMENT :
Packaging :
To facilitate the recycling of packaging, please respect the sorting rules established locally for this type of waste.

Batteries:

Used batteries must be disposed of at designated collection points according to local regulations in force.

This appliance contains batteries covered by European directive 2006/66/EC, and cannot be disposed of among household
waste. Please find out about the provisions applicable in your region concerning the separate collection of batteries. Correct
disposal will help to preserve the environment and health

Product :

The crossed-out wheelie bin on the product (including its accessories) means that it belongs to the family of waste electrical
and electronic equipment,

To encourage recycling and reuse of waste electrical and electronic waste (WEEE) but also to protect the environment, the
European regulation requires you to respect the sorting rules established locally for this type of waste.

European directive 2002/96/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE) requires that used domestic appliances
are not disposed of with the normal municipal waste. Used appliances must be collected separately in order to optimise the
recovery and recycling rates on the materials contained therein and to reduce the impact on human health and the environment.
The «crossed-out wheelie bin» symbol is displayed on all products to remind of the separate collection obligations. Consumers
should contact the local authorities or their retailer for instructions on how to dispose of their device.

RED INFORMATION :

«R-Music hereby declares that this BANDE LED appliance conforms with essential requirements and other dispositions relevant
to EU directive RED 2014/53/EU.» The declaration of conformity can be viewed on the following link
https://www.dropbox.com/sh/1gwwfxlyxigx4d1/AADTkTxcySfdcVeSeXIYv_xva?di=0 ».

‘WARRANTY :

* R-MUSIC warrants Mobility Lab products against evident defect in material and workmanship for a period of 2 years from
the date of original purchase for use. This warranty does not cover electronical or mechanical damage resulting from misuse
or abuse, lack of reasonable care, damage due to force majeure or natural forces, or inadequate repairs performed by
unauthorized service centres,

« Guarantee service is available only in the country of original purchase.

« Batteries and wear of parts due to normal use are not covered by this warranty.

« Performance of repairs or replacements under this warranty is subject to submission of this warranty card, completed and
signed by the dealer on the the day of purchase, and the sales invoice. Shipmentof the defective item for repair under this
warranty will be at the customer’s own risk and expense. This warranty is valid for the original purchaser as the final user only.
Mobility Lab will, at Mobility option, repair or replace items returned for repair under this warranty,

* In some countries, product liability legislation may give you other rights beyond the scope of this warranty card. Where
appriecable, such rights shall repalce the rights and conditions stated in this warranty card

All rights reserved. ©R-MUSIC and ©R-MUSIC logo are trademarks of Mobility. Other company and product names may be
trademarks of their respective owners. Manufacturer and Importer
Mobility * 5 Avenue de Verdun * 94200 Ivry-sur-Seine * France
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3M FLEXIBELE RGB
GELEIDE STROOK

Installatie van de LED-strip

* Schroef de montagebeugels op een geschikt oppervliak.

* Schuif de LED-strip in de montagebeugels.

* Sluit de USB-kabel aan op een voedingsbron (powerbank,
stopcontact, TV, enz.).

Opmerking:

* De LED-strip is alleen voor gebruik binnenshuis.

* Knip de strip niet door.

De afstandsbediening gebruiken
Verwijder het veiligheidslipje aan de onderkant van de afs-
tandsbediening.

De helderheid LED off
verminderen LED on
Helderheid
verhogen

—— Flash LED modus

Stroboscoop LED
modus

Kies de
kleur

Fade LED modus

Soepele LED-modus

Installatie van de toepassing

1. Activeer de Bluetooth-modus op uw
smartphone, tablet of computer.

2. Installeer en open de

applicatie Happy Lighting.

3. Druk op (1) en selecteer «Mon appareil».
Selecteer de bandnaam om de koppeling
te bevestigen.

m
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Mon appareil

De toepassing gebruiken

Met de applicatie kun je de animatie en kleurinstellingen van
de LED’s veranderen.

In «Régler» kunt u de kleur en de helderheid van de LED’s wijzi-
gen. In «Musique» kunt u de muziek afspelen die op uw telefoon
is opgenomen. De LED’s animeren op het ritme van de muziek.
Ga naar «Rythme» om de LEDs te animeren op het ritme van
het geluid dat door de microfoon van uw toestel wordt waarge-
nomen. Ga naar «Style» om een animatiemodus te kiezen.
Ga naar «Timing» om het in- en uitschakelen van de LED’s te
programmeren.

TIRA LED RGB
FLEXIBLE 3M

Instalacién de la tira de LED

* Atornilla los soportes de montaje en una superficie adecuada.
* Desliza la tira de LED en los soportes de montaje.

* Conecta el cable USB a una fuente de alimentacion (powerbank,
toma de corriente, TV, etc.).

Nota:

* La tira LED es sdélo para uso en interiores.

* No corte la cinta.

Utilizar el mando a distancia
Retire la lengUeta de seguridad situada en la parte inferior

del mando a distancia.

Reduce el
brillo

Apagar el LED
—— Encender el LED

Aumentar el
brillo

—— Modo flash LED

Modo LED

Elige el color o
estroboscopico

—— Modo LED fundido

—— Modo LED liso

:

R-MJSIC
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Instalacién de la aplicacién

1. Active el modo Bluetooth en su
smartphone, tableta u ordenador.

2. Instala y abre la aplicacion

Happy Lighting.

3. Pulse (1) y seleccione «Mon appareil».
Seleccione el nombre de la banda para
confirmar el emparejamiento.

érer groupe

Mon appareil

Uso de la aplicacién

La aplicacion permite cambiar los ajustes de animacion
y color de los LED.

En «Régler» puedes cambiar el color y el brillo de los LED.
En «Musique» puedes reproducir la mUsica grabada en tu
teléfono. Los LED se animardn al ritmo de la musica.

Ve a «Rythme» para animar los LED al ritmo del sonido
percibido por el micréfono de tu dispositivo.

Vaya a «Style» para seleccionar un modo de animacién.
Vaya a «Timing» para programar el apagado y encendido
de los LED.

WAARSCHUWING : VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Deze veiligheidsinstructies moeten worden bewaard voor gebruik op een later moment.

Lees de veiligheids - en gebruikersinstructies aandachtig door alvorens het product te gebruiken. Neem alle waarschuwingen
vermeldt op het product en in de gebruiksaanwijzing in acht.

Gebruik dit product niet in de buurt van water, in regen, en laat geen vioeistof in dit product terechtkomen. Water en vochtigheid
kunnen tot kortsluiting van de elektrische onderdelen leiden en storingen veroorzaken.

Laat dit product niet vallen en stel het niet bloot aan schokken/trillingen. Hevige schokken kunnen de onderdelen binnenin
beschadigen

Het stopcontact moet dicht bij het apparaat geinstalleerd worden en gemakkelijk bereikbaar zijn

Gebruik het apparaat niet buitenshuis.

Niet in het vuur werpen,

Als uit dit product een vreemde geur of warmte ontsnapt, of als u eventuele andere tekenen van storing opmerkt, trek onmiddellijk
de stekker van het product uit het stopcontact en neem contact op met uw dealer om het te laten controleren of repareren
Probeer niet dit product te demonteren, repareren of aan te passen. Geen van de onderdelen zijn geschikt voor reparatie
door de gebruiker.

Gebruik het apparaat niet in vochtige omgevingen (badkamer, zwembad enz). Bescherm het tegen eventuele waternevel
of andere vloeistoffen. Er mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistof, zoals vazen, op of in de buurt van het apparaat
worden geplaatst.

Stel het apparaat nooit bloot aan extreme temperaturen. Dit apparaat is ontworpen om te worden gebruikt in een gematigd
klimaat. Het product mag nooit aan overmatige warmte, zoals zonlicht of vuur, worden blootgesteld. Plaats het apparaat niet
in de buurt van open viammen zoals aangestoken kaarsen.

Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.

MILIEU :

Verpakking :

Om de recycling van verpakkingen te vergemakkelijken, houd u zich aan de regels die lokaal voor het sorteren van dit soort
afval zijn vastgesteld.

Batterijen en accu’s:

Lege batterijen en accu's moeten worden afgevoerd naar inzamelpunten aangeduid door de geldende lokale reglementering.
Dit apparaat bevat batterijen die vallen onder de Europese richtlijn 2006/66/EC, en mogen niet worden weggegooid met het
huishoudelijk afval. Informeer u over de geldende bepalingen in uw regio op het viak van aparte inzameling van batterijen.
De correcte manier van afvoeren draagt bij tot het behoud van het milieu en de gezondheid

Product :

De doorgekruiste afvalbak op het product (inclusief de accessoires) betekent dat het behoort tot de groep van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur.

Ter bevordering van recycling en hergebruik van afgedankte elektrische en elektronische apparaten (AEEA), maar ook ter
bescherming van het milieu, vereist de Europese regelgeving dat u zich aan de sorteerregels houd die lokaal voor dit soort
afval zijn vastgesteld.

Volgens de Europese richtlijn 2002/96/EG inzake afval van elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), mogen afgedankte
huishoudelijke apparaten niet bij het gewone huishoudelijke afval worden weggegooid. Afgedankte apparaten moeten apart
worden ingezameld om de terugwinning en recyclingpercentages van de materialen daarin opgenomen te optimaliseren en
de gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te verminderen. Het symbool met de «doorgekruiste afvalbak» wordt
op alle producten getoond om aan de verplichtingen van de gescheiden inzameling te herinneren. Consumenten moeten
contact opnemen met de plaatselijke autoriteiten of hun detailhandelaar voor instructies over de wijze waarop hun apparaat
moet worden verwijderd.

INFORMATIE RED :

«Hierbij verklaart R-Music dat dit referentieapparaat BANDE LED voldoet aan de essentiéle eisen en de andere toepasselijke
bepalingen van Richtlijn RED 2014/53/EU. De conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het adres
https://www.dropbox.com/sh/Igwwixlyxigxdd1/AADTKTxcySfdcVeSeXIYv_xva?d=0 »

GARANTIE :

+ R-MUSIC verleent 2 jaar garantie vanaf de datum van aankoop of fabriksnieuwe, ongebruikte apparatuur. Deze Garantie heeft
betrekking op materiaal en arbeidstijd voor het oplossen van aantoonbare materiaal - en fabriekstfouten. De aanspraak op
garantie vervalt door onjuist gebruik, elektrische oof mechanische beschagdiging door verkeerd gebruik, schade als gevolg
van overmacht of natuurgeweld evenals ondeskundige raparatie door niet-bevoegde reparatiewerkplaatsen.

« De aanspraak op garantie geldt alleen in het land waar het product gekocht is.

« Batterijen en de normale slijtage van onderdelen zijn van garantie utigesloten.

+ Voorwaarde voor de garantieverlening is het overleggen van een volgens de voorschiften door de speciaalzaak ingevulde
garantiekaart, resp. de rekening van de aankoop. Indien de te repareren apparatuur niet wordt overhandigd, maar per post
wordt verzonden, draagt de klant het risico van eventuele schade tijdens de verzending. De garantie wordt uitsluitend verleend
aan de oorsprondkelijke koper die als eindgebruiker geldt. Mobility heeft de optie om onder de garantie vallende ter reparatie
aangeboden apparatuur te repareren of om te ruilen.

* Mochten in uw land andere, boven deze bepallin utigaande wetteijke bepalingen van kracht zijn ten aanzien van produc-
tgarantie, dan komen deze in de plaats van de hier genoemde condities.

ADVERTENCIA : INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Estas instrucciones de seguridad deben conservarse para poder usarse en el futuro.

Lea atentamente las instrucciones de seguridad y uso antes de utilizar el producto. Obedezca todas las advertencias del
producto y las instrucciones de uso.

No use este producto cerca del agua, bajo la lluvia, ni deje que entre liquido en él. El agua y la humedad pueden provocar un
cortocircuito de los componentes eléctricos y ser causa de averias.

No deje que el producto caiga ni sufra impactos/vibraciones. Los impactos fuertes pueden dafiar los componentes internos.
La toma eléctrica debe instalarse cerca del dispositivo y estar facilmente accesible.

No lo use en exteriores.

No deseche el producto en el fuego.

Si el producto emite olores extrafios o calor, o si observa indicios de averia, desenchufelo de inmediato y contacte con su
vendedor para hacerlo comprobar o reparar.

No intente desmontar, reparar ni modificar este producto. Ninguna de sus piezas son adecuadas para su reparacion por
parte del usuario.

No use el dispositivo en entornos con humedad (bafio, piscina, etc.). Protéjalo de salpicaduras de agua u otros liquidos. Los
objetos llenos de agua, como los jarrones, no deben colocarse sobre el dispositivo ni cerca de él

No exponga el dispositivo nunca a temperaturas extremas. Este dispositivo ha sido disefiado para usarse en un clima
templado. El producto no debe exponerse a calor excesivo, como la luz del Sol o el fuego. No ponga el dispositivo cerca de
fuentes de llama abierta, como las velas.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

MEDIOAMBIENTE :

Embalaje :

Para facilitar el reciclaje del embalaje, respete las normas de seleccion de residuos locales para este tipo de residuos.

Las pilas y las baterias

Las pilas y las baterfas usadas deben depositarse en los puntos de recogida designados de acuerdo con las normativas
locales vigentes.

Este aparato contiene baterias que dependen de la Directiva europea 2006/66/CE y que no pueden desecharse junto con
la basura doméstica. Pregunte acerca de las disposiciones vigentes en su region relativas a la recogida selectiva de pilas. La
eliminacion correcta ayuda a preservar el medio ambiente y la salud.

Baterias y acumuladores :

Las pilas y los acumuladores vacios deben ser eliminados en los puntos de recogida designados por los reglamentos
locales aplicables.

Este dispositivo contiene pilas cubiertas por la Directiva Europea 2006/66/EC y no debe ser desechado con la basura doméstica.
Por favor, inférmese sobre las regulaciones vigentes en su regién en cuanto a la recogida separada de pilas. La eliminacion
adecuada ayudard a preservar el medio ambiente y la salud.

Producto:

El simbolo del cubo de basura tachado en el producto (incluyendo los accesorios) indica que pertenece al grupo de residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos.

Para potenciar el reciclaje y la reutilizacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), y para proteger el
medioambiente, la normativa europea exige que respete las normas de recogida selectiva establecidas localmente para
este tipo de residuos.

La directriz europea 2002/96/EC sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE) exige que los electrodomés-
ticos usados no se desechen con los residuos municipales normales. Los electrodomésticos usados deben recogerse por
separado para optimizar la recuperacion y el reciclaje de los materiales que contienen, y reducir el impacto sobre la salud
humana y el medioambiente. El simbolo del “cucho de basura tachado” se muestra en todos los productos para recordarle
esta obligacion de recogida selectiva. Los consumidores deben contactar con su ayuntamiento o vendedor para obtener
instrucciones sobre la eliminacién del dispositivo.

INFORMACION Y RED :

«Por la presente, R-Music declara que este aparato de referencia BANDE LED cumple con los requisitos esenciales y otras dispo-
siciones pertinentes de la Directiva RED 2014/53/EU. La declaracion de conformidad se puede consultar en la siguiente direccion
https://www.dropbox.com,/sh/Igwwfxlyxigx4d1/AADTKTxcySfdcVeSeXIYy_xva?di=0 »

GARANTIA:

* R-MUSIC concede una garantia de un afio a partir de la fecah de la compra de aparatos recién fabricados y sin usar. Esat
garantia abarca el material y las horas de trabajo para la correccion de los fallos de material y de fabricacion compro-
bables. ele derecho de garantia prescribe en caso de uso inadecuado, dafios eléctricos o mecanicos debido a una utilizacion
abusiva, dafios por fuerza mayor o por acontecimientos elementales, asi como en caso de reparaciones inadecuadas por
talleres no autorizados.

« El derecho a garantia sélo es aplicable en el pais donde se compré el producto.

« Esta garantia no cubre las baterias, ni el desgaste normal de las partes.

« Condicion previa para la aplicacién de la garantia es la presentacion de una tarjeta de garantia debidamente rellenada
por el distribuidor o la factura de compra, respectivamente. En caso de que se envie mercania para que sea reparada en
el marco de un caso de garantia, el cliente asume el riesgo del envio. La garantia se aplica exclusivamente al comprador
inicial como conumidor final. Incumbe a la Mobilityreparar o cambiar la mercancia que se le ha dejado para una reparacion
en el marco de la garantia.

« En caso de que en su pais rijan otras disposiciones leagles en relacién al a garantia de productos, que vayan més allé de
estas regulaciones, éstas reemplazaran las condiciones aqui mencionadas.

=TT Cesymbole indique que cet appareil produit un courant continu.



